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APPENDIX AA / APÉNDICE AA 
 

Table AIS 7 — Tableau AIS 7 — Tabla AIS 7 
 
 

PRODUCTION RESPONSIBILITY FOR SHEETS OF THE 
WORLD AERONAUTICAL CHART — ICAO 1:1 000 000 

 
RESPONSABILITÉ DE LA PRODUCTION DES FEUILLES DE 

LA CARTE AÉRONAUTIQUE DU MONDE AU 1/1 000 000 — OACI 
 

RESPONSABILIDAD DE LA PRODUCCIÓN DE LAS HOJAS DE 
LA CARTA AERONÁUTICA MUNDIAL — OACI 1:1 000 000 

 
 
 
 

EXPLANATION OF THE TABLE 
 
 Column 
 
 1  Name of State accepting production responsibility 
 
 2  World Aeronautical Chart — ICAO 1:1 000 000 sheet number(s) for which production 

responsibility is accepted 
 
 3  Remarks  
 
 
 
 
 

EXPLICACIÓN DE LA TABLA 
 
 Columna 
 
 1  Nombre del Estado que acepta la responsabilidad de la producción. 
 
 2  Carta aeronáutica mundial — OACI 1:1 000 000, número de las hojas por cuya 

producción se acepta la responsabilidad. 
 
 3  Observaciones. 
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State 
État 

Estado 
Sheet number(s) 

Numéros de feuilles 
Números de las hojas 

Remarks 
Remarques 

Observaciones 
Argentina 3259, 3260, 3314, 3315, 3316, 3381, 3382, 

3383, 3434, 3435, 3436, 3490, 3491, 3492, 
3537, 3538, 3585, 3625, 3627, 3668, 3672, 
3699, 3737, 3738, 3762, 3789 

 

Bolivia 3193 Will be published in the future./Sera publiée 
ultérieurement./Se publicará más adelante. 

Brazil 2826, 2892, 2893, 2894, 2895, 2943, 2944, 
2945, 2946, 2947, 2948, 2949, 3013, 3014, 
3015, 3016, 3017, 3018, 3066, 3067, 3068, 
3069, 3070, 3071, 3137, 3138, 3139, 3140, 
3141, 3189, 3190, 3191, 3192, 3261, 3262, 
3263, 3265, 3313, 3384 

 

Chile 3194, 3258, 3317, 3381, 3436, 3437, 3490, 
3538, 3585, 3627, 3668, 3737, 3762, 3789  

Colombia 2769, 2770, 2828, 2829, 2890, 2891* *Only to cover its own territory./Pour son propre territoire 
seulement./ 
Sólo para cubrir su propio territorio. 

Cuba 2585, 2586, 2587  
Dominican Republic 2648  
Ecuador 2888, 2890*, 2951, 2953 *Only to cover its own territory./Pour son propre territoire 

seulement./ 
Sólo para cubrir su propio territorio. 

El Salvador 2710* *Only to cover its own territory./Pour son propre territoire 
seulement./ 
Sólo para cubrir su propio territorio. 

France 2825 Chart at 1: 740 000 covering French Guiana is 
published./Une carte au 1/740 000 de la Guyane française 
est publiée./Se publica la carta  al 
1: 740 000, cubriendo la Guayana Francesa. 

Haiti 2647  
Honduras 2710  
Mexico 2471, 2472, 2520, 2521, 2588, 2589, 2590, 

2591, 2642, 2643, 2644, 2645  
Nicaragua 2709, 2768  
Panama 
 

2769, 2830 Covered by Aeronautical Chart - ICAO 1:500 000, to cover its 
own continental territory and territorial waters./Couvert par la 
Carte aéronautique au 1/500 000 — OACI. Pour son propre 
territoire et ses eaux territoriales./Cubierta por la carta 
aeronáutica — OACI 1:500 000, para cubrir su propio 
territorio continental y aguas territoriales. 

Paraguay 3260, 3314  
Peru 2950*, 3011*, 3012, 3072, 3073*, 3135*, 

3136*, 3194* 
* Will be published in the future./Sera publiée ultérieurement./
Se publicará más adelante. 

United Kingdom 
 

2646, 2705, 3499, 3530, 3672**, 3699**, 
3737**, 3738**, 3762**,3789** 

** These charts are also published by Argentina./Ces cartes 
sont aussi publiées par l’Argentine./Estas cartas también son 
publicadas por la Argentina. 

Uruguay 3434* * Will be published in the future./Sera publiée 
ultérieurement./Se publicará más adelante. 

Venezuela 2707, 2770, 2771, 2772, 2827, 2828 With modified sheetlines and covering its own territory 
only./Découpage modifié. Pour son propre territoire 
seulement./Con los límites de las hojas modificados y 
cubriendo solamente su propio territorio. 
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Note.— In those instances where the production responsibility for certain sheets has been accepted by 
more than one State, these States by mutual agreement should define limits of responsibility for those 
sheets. 
 

Note.— Dans les cas où la responsabilité de l’exécution de certaines feuilles a été acceptée par 
plusieurs États, ces États, par entente mutuelle, devraient définir les limites de leur responsabilité pour 
ces feuilles. 
 

Nota.— En aquellos casos en que la responsabilidad de producir ciertas hojas haya sido aceptada por 
más de un Estado, dichos Estados deberían definir, por mutuo acuerdo, sus ámbitos respectivos de 
responsabilidad con respecto a las hojas de que se trate. 
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PROYECTO IPGH/OACI PARA LA 
PRODUCCIÓN DE CARTAS AERONÁUTICAS VFR 

 
 
ANTECEDENTES DISCUTIDOS EN LA AIS/MAP/SG/9 
 

- La RAN/CAR/SAM/3 señala y destaca la necesidad de la colaboración  entre los Estados 
y entre los organismos cartográficos  especializados, como un paso elemental a dar para 
conseguir este objetivo. Seis años han pasado desde esa Reunión y la deficiencia sobre 
las cartas aeronáuticas VFR aún persiste.  

 
- El Subgrupo se remitió  a los esfuerzos que en el pasado se han hecho para desarrollar un 

proyecto de cooperación como el que impulsó el Comité de Cartas Aeronáuticas del 
Instituto Panamericano de Geografía e Historia (IPGH) en 1997 -1999, en el cual se 
invitaba a la OACI a desarrollarlo en forma conjunta por ambos Organismos; pero que no 
tuvo el seguimiento adecuado. En vista de las circunstancias actuales el IPGH y la OACI  
han considerado la necesidad de reactivar el mencionado proyecto para lo cual se espera 
tener el apoyo de la Organización de Estados Americanos (OEA), la  “Iniciativa de 
Transporte del Hemisferio Oeste (ITHO)”y su “Grupo de Expertos en Seguridad de la 
Aviación y Asistencia (GESPAA)”, así como la Asociación Internacional de Cartografía 
(ICA). 
  

-     La Reunión asimismo, basó su decisión en los Términos de Referencia del Subgrupo 
AIS/MAP que fueron aprobados por la Quinta Reunión del Grupo Coordinador de 
Administración del GREPECAS (ACG/5),  concretamente en la tarea AIS/MAP/6 de su 
Programa de Trabajo que encomienda al Subgrupo "Elaborar un anteproyecto  de TC 
OACI/IPGH  para la producción e implementación de las cartas aeronáuticas VFR de 
1:000,000 y 1:500,000 - Reactivación del Comité IPGH de Cartas Aeronáuticas", a la 
cual se le asigna prioridad A. 

 
- La Reunión del Subgrupo en Santo Domingo, República Dominicana convino en 

reactivar el Comité de Cartas Aeronáuticas del IPGH y refundir su trabajo con el  Grupo 
de Tarea MAP del AIS/MAP/SG, quedando fusionados en un solo Grupo de Trabajo 
dentro del GREPECAS para que ambos organos actuaran conjuntamente en la revisión, 
actualización  y cuantificación de un proyecto de cooperación técnica. 

 
-  El Subgrupo revisó las recomendaciones de la Comisión de Navegación Aérea y el 

Consejo de la OACI, que al revisar el Informe de la Doceava Reunión del GREPECAS, 
resolvieron exhortar a los Estados CAR/SAM a cumplir con las disposiciones del Anexo 
4 de forma que se mantenga uniformidad en la producción de las cartas aeronáuticas a 
nivel mundial. 

  
-  En la Novena Reunión del Subgrupo AIS/MAP del GREPECAS (Sto. Domingo,  
República Dominicana, junio de 2005), asistieron 20 Estados/Territorios y 5 Organizaciones 
Internacionales, y todos coincidieron en la necesidad de adoptar la Conclusión 9/10 
“Proyecto IPGH/OACI para la Producción de Cartas Aeronáuticas. 
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COMITÉ IPGH SOBRE CARTAS AERONÁUTICAS 
 
 

Disponible sólo en versión inglés 
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